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Dispozitivul

1)  Articolul 22 alineatul (3) din Directiva 2003/109/CE a Consiliului din 25 noiembrie 2003 privind statutul
resortisantilor tdrilor terte care sunt rezidenti pe termen lung, astfel cum a fost modificatd prin
Directiva 2011/51/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 11 mai 2011,

trebuie interpretat in sensul cd

protectia consolidatd impotriva expulzirii de care beneficiazd, in temeiul acestei dispozitii, resortisantii tdrilor terte
care sunt rezidenti pe termen lung este aplicabild in cadrul adoptirii de citre al doilea stat membru, in sensul
articolului 2 litera (d) din aceastd directivd, a unei decizii de expulzare de pe teritoriul Uniunii luate, pentru motive
privind ordinea publicd sau securitatea publicd, in privinta unui astfel de resortisant al unei tiri terte atunci cand
acesta, pe de o parte, are resedinta pe teritoriul statului membru respectiv cu incilcarea unei interdictii de intrare pe
acest teritoriu si, pe de altd parte, nu a depus la autorititile competente ale statului membru respectiv o cerere
pentru permis de sedere in temeiul dispozitiilor capitolului Il din directiva mentionata.

2)  Articolul 12 alineatul (3) si articolul 22 alineatul (3) din Directiva 2003/109, astfel cum a fost modificatd prin
Directiva 2011/51,

trebuie interpretate in sensul cd

permit unui resortisant al unei tari terte care este rezident pe termen lung si invoce aceste dispozitii impotriva celui
de al doilea stat membru, in sensul articolului 2 litera (d) din directiva mentionatd, atunci cind acesta intentioneazi
sd adopte, in privinta respectivului resortisant al unei tdri terte, o decizie de expulzare de pe teritoriul Uniunii
Europene pentru motive privind ordinea publici sau securitatea publica.

() JOC71,27.2.2023.
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